
AR-15 SAFETY SELECTOR - CMMG AR15 AMBIDEXTROUS SAFETY
SELECTOR

Gives Safety Ambidextrous Function

Safety selector drops in to standard AR-15 and DPMS-pattern .308 lower
receivers to give ambidextrous function. Opposite-side lever secures with set
screw ad can be easily installed or removed. Ridges give positive purchase for
fast operation.

Attributes

Name: CMMG AR15 AMBIDEXTROUS SAFETY SELECTOR
Manufacturer: CMMG
Product no.: 100014542
Mfr. No.: 55CA6D9
Make: AR-15
Delivery weight: 0.029kg
UPC: 852005002639

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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AR15 Sicherheitsselector Benutzerhandbuch
Einführung
Vielen Dank, dass du dich für den CMMG AR15 Ambidextrous Safety Selector entschieden hast. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um die Funktionalität deines AR15 und DPMSMuster .308 unteren Empfängers zu verbessern
und bietet eine beidhändige Bedienung für sowohl Links als auch Rechtshänder. Bitte lies dieses Handbuch
sorgfältig, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass der Sicherheitsselector mit deinem AR15 oder LR308 unteren Empfänger kompatibel
ist.
Behandle deine Feuerwaffe immer so, als wäre sie geladen, selbst wenn der Sicherheitsselector aktiviert
ist.
Halte die Feuerwaffe jederzeit in eine sichere Richtung gerichtet.
Bewahre die Feuerwaffe und ihre Komponenten an einem sicheren Ort auf, außerhalb der Reichweite von
Kindern und unbefugten Benutzern.
Überprüfe regelmäßig den Sicherheitsselector und andere Komponenten der Feuerwaffe auf Abnutzung
oder Beschädigungen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Vergewissere dich, dass der Sicherheitsselector sicher installiert ist, bevor du ihn benutzt.
Vermeide übermäßige Kraftanwendung beim Bedienen des Sicherheitsselectors.
Modifiziere den Sicherheitsselector oder andere Komponenten der Feuerwaffe nicht, ohne einen
qualifizierten Büchsenmacher zu konsultieren.
Wenn du auf Fehlfunktionen oder Probleme mit dem Sicherheitsselector stößt, stelle die Nutzung sofort
ein und suche professionelle Hilfe.

Anleitungen zur Installation und Nutzung

Installation

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.1.
Entferne den vorhandenen Sicherheitsselector, falls zutreffend.2.
Richte den CMMG Ambidextrous Safety Selector mit dem Sicherheitsselectorloch im unteren Empfänger3.
aus.
Sichere den Hebel auf der gegenüberliegenden Seite mit der mitgelieferten Schraube.4.
Ziehe die Schraube bis sie fest sitzt, aber überdrehe sie nicht, um Beschädigungen zu vermeiden.5.

Nutzung

Um die Sicherheit zu aktivieren, drehe den Selector in die Position "SAFE".
Um die Sicherheit zu deaktivieren, drehe den Selector in die Position "FIRE".
Übe den Umgang mit dem Sicherheitsselector, während die Feuerwaffe entladen ist, um mit seiner
Funktion vertraut zu werden.

Entsorgungsanweisungen
Beim Entsorgen des Sicherheitsselectors oder anderer Komponenten der Feuerwaffe befolge die örtlichen
Vorschriften zu gefährlichen Materialien und Elektroschrott. Stelle sicher, dass alle entsorgten Gegenstände
unbrauchbar gemacht werden, um eine unbefugte Nutzung zu verhindern.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen zum Sicherheitsselector oder um unsichere Produkte zu melden, wende dich bitte an deine lokalen
Behörden oder überprüfe die EUSicherheitsgatePlattform für Updates und Rückrufinformationen.

Vielen Dank, dass du Sicherheit in deinen Waffenpraktiken priorisierst. Genieße deinen CMMG AR15
Ambidextrous Safety Selector verantwortungsbewusst.



AR15 Safety Selector User Manual
Introduction
Thank you for choosing the CMMG AR15 Ambidextrous Safety Selector. This product is designed to enhance the
functionality of your AR15 and DPMSpattern .308 lower receivers, providing ambidextrous operation for both left
and righthanded users. Please read this manual carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines
Ensure that the safety selector is compatible with your AR15 or LR308 lower receiver.
Always treat your firearm as if it is loaded, even when the safety selector is engaged.
Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.
Store the firearm and its components in a secure location, out of reach of children and unauthorized
users.
Regularly inspect the safety selector and other firearm components for wear or damage.

Specific Safety Precautions for Use
Verify that the safety selector is securely installed before use.
Avoid using excessive force when operating the safety selector.
Do not modify the safety selector or any firearm components without consulting a qualified gunsmith.
If you experience any malfunctions or issues with the safety selector, cease use immediately and seek
professional assistance.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.1.
Remove the existing safety selector if applicable.2.
Align the CMMG Ambidextrous Safety Selector with the safety selector hole in the lower receiver.3.
Secure the oppositeside lever with the set screw provided.4.
Tighten the set screw until snug, but do not overtighten to avoid damage.5.

Usage

To engage the safety, rotate the selector to the "SAFE" position.
To disengage the safety, rotate the selector to the "FIRE" position.
Practice operating the safety selector while the firearm is unloaded to become familiar with its function.

Disposal Instructions
When disposing of the safety selector or any firearm components, follow local regulations regarding hazardous
materials and electronic waste. Ensure that any disposed items are rendered unusable to prevent unauthorized
use.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding the safety selector or to report unsafe products, please contact your local authorities
or check the EU's Safety Gate platform for updates and recall information.

Thank you for prioritizing safety in your firearm practices. Enjoy your CMMG AR15 Ambidextrous Safety Selector
responsibly.



Manual de Usuario del Selector de Seguridad
AR15
Introducción
Gracias por elegir el Selector de Seguridad Ambidextrio CMMG AR15. Este producto está diseñado para mejorar
la funcionalidad de tus receptores inferiores AR15 y .308 de patrón DPMS, proporcionando una operación
ambidiestra tanto para usuarios diestros como zurdos. Por favor, lee este manual cuidadosamente para
asegurar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el selector de seguridad sea compatible con tu receptor inferior AR15 o LR308.
Siempre trata tu arma de fuego como si estuviera cargada, incluso cuando el selector de seguridad esté
activado.
Mantén el arma apuntando en una dirección segura en todo momento.
Almacena el arma y sus componentes en un lugar seguro, fuera del alcance de niños y usuarios no
autorizados.
Inspecciona regularmente el selector de seguridad y otros componentes del arma por desgaste o daño.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Verifica que el selector de seguridad esté instalado de manera segura antes de usarlo.
Evita usar fuerza excesiva al operar el selector de seguridad.
No modifiques el selector de seguridad ni ningún componente del arma sin consultar a un armero
calificado.
Si experimentas algún mal funcionamiento o problema con el selector de seguridad, cesa el uso de
inmediato y busca asistencia profesional.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación

Asegúrate de que el arma esté descargada y apuntando en una dirección segura.1.
Retira el selector de seguridad existente si es aplicable.2.
Alinea el Selector de Seguridad Ambidextro CMMG con el orificio del selector de seguridad en el receptor3.
inferior.
Asegura la palanca del lado opuesto con el tornillo de fijación proporcionado.4.
Aprieta el tornillo de fijación hasta que esté ajustado, pero no lo aprietes en exceso para evitar daños.5.

Uso

Para activar la seguridad, rota el selector a la posición "SAFE".
Para desactivar la seguridad, rota el selector a la posición "FIRE".
Practica operar el selector de seguridad mientras el arma está descargada para familiarizarte con su
función.

Instrucciones de Eliminación
Cuando dispongas del selector de seguridad o de cualquier componente del arma, sigue las regulaciones locales
sobre materiales peligrosos y residuos electrónicos. Asegúrate de que cualquier artículo desechado sea
inutilizable para prevenir su uso no autorizado.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con el selector de seguridad o para reportar productos inseguros, por favor
contacta a las autoridades locales o consulta la plataforma Safety Gate de la UE para actualizaciones e
información sobre retiros.

Gracias por priorizar la seguridad en tus prácticas de armas. Disfruta de tu Selector de Seguridad Ambidextro
CMMG AR15 de manera responsable.



Manuel d'utilisation du sélecteur de sécurité
AR15
Introduction
Merci d'avoir choisi le sélecteur de sécurité ambidextre CMMG AR15. Ce produit est conçu pour améliorer la
fonctionnalité de tes récepteurs inférieurs AR15 et .308 au modèle DPMS, offrant une opération ambidextre pour
les utilisateurs gauchers et droitiers. Veuillez lire ce manuel attentivement pour garantir une utilisation sûre et
efficace du produit.

Lignes directrices générales de sécurité
Assuretoi que le sélecteur de sécurité est compatible avec ton récepteur inférieur AR15 ou LR308.
Traite toujours ton arme à feu comme si elle était chargée, même lorsque le sélecteur de sécurité est
engagé.
Garde l'arme pointée dans une direction sûre en tout temps.
Range l'arme et ses composants dans un endroit sécurisé, hors de portée des enfants et des utilisateurs
non autorisés.
Inspecte régulièrement le sélecteur de sécurité et les autres composants de l'arme pour détecter l'usure
ou des dommages.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Vérifie que le sélecteur de sécurité est correctement installé avant utilisation.
Évite d'utiliser une force excessive lors de l'utilisation du sélecteur de sécurité.
Ne modifie pas le sélecteur de sécurité ou d'autres composants de l'arme sans consulter un armurier
qualifié.
Si tu rencontres des dysfonctionnements ou des problèmes avec le sélecteur de sécurité, cesse
immédiatement son utilisation et demande une assistance professionnelle.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation

Assuretoi que l'arme est déchargée et pointée dans une direction sûre.1.
Retire le sélecteur de sécurité existant, si applicable.2.
Aligne le sélecteur de sécurité ambidextre CMMG avec le trou du sélecteur de sécurité dans le récepteur3.
inférieur.
Fixe le levier de l'autre côté avec la vis de réglage fournie.4.
Serre la vis de réglage jusqu'à ce qu'elle soit bien en place, mais ne serre pas trop pour éviter5.
d'endommager le produit.

Utilisation

Pour engager la sécurité, fais pivoter le sélecteur en position "SAFE".
Pour désengager la sécurité, fais pivoter le sélecteur en position "FIRE".
Entraînetoi à utiliser le sélecteur de sécurité lorsque l'arme est déchargée pour te familiariser avec son
fonctionnement.

Instructions de disposition
Lorsque tu te débarrasses du sélecteur de sécurité ou de tout composant d'arme à feu, suis les réglementations
locales concernant les matériaux dangereux et les déchets électroniques. Assuretoi que les articles éliminés



sont rendus inutilisables pour prévenir toute utilisation non autorisée.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question concernant le sélecteur de sécurité ou pour signaler des produits dangereux, contacte les
autorités locales ou consulte la plateforme de sécurité Safety Gate de l'UE pour des mises à jour et des
informations sur les rappels.

Merci de prioriser la sécurité dans tes pratiques d'utilisation d'armes à feu. Profite de ton sélecteur de sécurité
ambidextre CMMG AR15 de manière responsable.



Manuale dell'Utente per il Selettore di Sicurezza
AR15
Introduzione
Grazie per aver scelto il Selettore di Sicurezza Ambidestro CMMG AR15. Questo prodotto è progettato per
migliorare la funzionalità dei ricevitori inferiori AR15 e DPMSpattern .308, fornendo un'operazione ambidestra
per utenti mancini e destrimani. Si prega di leggere attentamente questo manuale per garantire un uso sicuro
ed efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il selettore di sicurezza sia compatibile con il proprio ricevitore inferiore AR15 o LR308.
Trattare sempre l'arma da fuoco come se fosse carica, anche quando il selettore di sicurezza è attivato.
Tenere l'arma da fuoco puntata in una direzione sicura in ogni momento.
Conservare l'arma da fuoco e i suoi componenti in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e utenti
non autorizzati.
Ispezionare regolarmente il selettore di sicurezza e altri componenti dell'arma da fuoco per usura o danni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Verificare che il selettore di sicurezza sia installato in modo sicuro prima dell'uso.
Evitare di usare una forza eccessiva durante il funzionamento del selettore di sicurezza.
Non modificare il selettore di sicurezza o alcun componente dell'arma da fuoco senza consultare un
armaiolo qualificato.
Se si riscontrano malfunzionamenti o problemi con il selettore di sicurezza, interrompere
immediatamente l'uso e cercare assistenza professionale.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Assicurarsi che l'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.1.
Rimuovere il selettore di sicurezza esistente, se applicabile.2.
Allineare il Selettore di Sicurezza Ambidestro CMMG con il foro del selettore di sicurezza nel ricevitore3.
inferiore.
Fissare la leva sul lato opposto con la vite di bloccaggio fornita.4.
Serrare la vite di bloccaggio fino a farla aderire, ma non stringere eccessivamente per evitare danni.5.

Uso

Per attivare la sicurezza, ruotare il selettore nella posizione "SAFE".
Per disattivare la sicurezza, ruotare il selettore nella posizione "FIRE".
Esercitarsi a operare il selettore di sicurezza mentre l'arma da fuoco è scarica per familiarizzare con la
sua funzione.

Istruzioni per lo Smaltimento
Quando si smaltisce il selettore di sicurezza o qualsiasi componente dell'arma da fuoco, seguire le normative
locali riguardanti i materiali pericolosi e i rifiuti elettronici. Assicurarsi che gli oggetti smaltiti siano resi
inutilizzabili per prevenire un uso non autorizzato.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda riguardante il selettore di sicurezza o per segnalare prodotti non sicuri, si prega di
contattare le autorità locali o controllare la piattaforma Safety Gate dell'UE per aggiornamenti e informazioni sui
richiami.

Grazie per aver prioritizzato la sicurezza nelle vostre pratiche con le armi da fuoco. Godetevi responsabilmente
il vostro Selettore di Sicurezza Ambidestro CMMG AR15.



AR15 Sikkerhetsvelger Brukermanual
Introduksjon
Takk for at du valgte CMMG AR15 Ambidextrous Safety Selector. Dette produktet er designet for å forbedre
funksjonaliteten til din AR15 og DPMSmønster .308 lavere mottakere, og gir ambidextrøs drift for både venstre
og høyrehendte brukere. Vennligst les denne manualen nøye for å sikre trygg og effektiv bruk av produktet.

Generelle Sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at sikkerhetsvelgeren er kompatibel med din AR15 eller LR308 lavere mottaker.
Behandle alltid våpenet som om det er ladd, selv når sikkerhetsvelgeren er aktivert.
Hold våpenet rettet i en trygg retning til enhver tid.
Oppbevar våpenet og dets komponenter på et sikkert sted, utenfor rekkevidde for barn og uautoriserte
brukere.
Inspiser regelmessig sikkerhetsvelgeren og andre våpenkomponenter for slitasje eller skade.

Spesifikke Sikkerhetsforholdsregler for Bruk
Verifiser at sikkerhetsvelgeren er sikkert installert før bruk.
Unngå å bruke overdreven kraft når du betjener sikkerhetsvelgeren.
Ikke modifiser sikkerhetsvelgeren eller noen våpenkomponenter uten å konsultere en kvalifisert
gunsmith.
Hvis du opplever noen feil eller problemer med sikkerhetsvelgeren, slutt å bruke den umiddelbart og søk
profesjonell hjelp.

Instruksjoner for Installasjon og Bruk

Installasjon

Sørg for at våpenet er uladd og rettet i en trygg retning.1.
Fjern den eksisterende sikkerhetsvelgeren hvis aktuelt.2.
Juster CMMG Ambidextrous Safety Selector med sikkerhetsvelgerhullet i den nedre mottakeren.3.
Sikre håndtaket på motsatt side med setteskruen som følger med.4.
Stram setteskruen til den sitter godt, men ikke overstram for å unngå skade.5.

Bruk

For å aktivere sikkerheten, roter velgeren til "SAFE"posisjonen.
For å deaktivere sikkerheten, roter velgeren til "FIRE"posisjonen.
Øv på å betjene sikkerhetsvelgeren mens våpenet er uladd for å bli kjent med dens funksjon.

Avfallsinstruksjoner
Når du kvitter deg med sikkerhetsvelgeren eller noen våpenkomponenter, følg lokale forskrifter angående
farlige materialer og elektronisk avfall. Sørg for at eventuelle kasserte gjenstander blir gjort ubrukelige for å
forhindre uautorisert bruk.

Kontaktinformasjon for Videre Støtte
For eventuelle henvendelser angående sikkerhetsvelgeren eller for å rapportere usikre produkter, vennligst
kontakt lokale myndigheter eller sjekk EU's Safety Gateplattform for oppdateringer og
tilbakekallingsinformasjon.



Takk for at du prioriterer sikkerhet i dine våpenpraksiser. Nyt din CMMG AR15 Ambidextrous Safety Selector
ansvarlig.



Instrukcja obsługi selektora bezpieczeństwa AR15
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór ambidextrous safety selector CMMG AR15. Produkt ten został zaprojektowany w celu
zwiększenia funkcjonalności twojego AR15 oraz dolnych receiverów DPMSpattern .308, oferując ambidextrous
operację dla użytkowników zarówno lewo, jak i praworęcznych. Prosimy o dokładne przeczytanie tej instrukcji,
aby zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie produktu.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że selektor bezpieczeństwa jest kompatybilny z twoim dolnym receiverem AR15 lub LR308.
Zawsze traktuj swoją broń jakby była załadowana, nawet gdy selektor bezpieczeństwa jest włączony.
Zawsze trzymaj broń skierowaną w bezpiecznym kierunku.
Przechowuj broń i jej elementy w bezpiecznym miejscu, poza zasięgiem dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj selektor bezpieczeństwa oraz inne elementy broni pod kątem zużycia lub
uszkodzeń.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Zweryfikuj, czy selektor bezpieczeństwa jest prawidłowo zainstalowany przed użyciem.
Unikaj używania nadmiernej siły podczas obsługi selektora bezpieczeństwa.
Nie modyfikuj selektora bezpieczeństwa ani żadnych elementów broni bez konsultacji z
wykwalifikowanym rusznikarzem.
Jeśli doświadczysz jakichkolwiek awarii lub problemów z selektorem bezpieczeństwa, natychmiast
zaprzestań używania i skonsultuj się z profesjonalistą.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja

Upewnij się, że broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.1.
Usuń istniejący selektor bezpieczeństwa, jeśli to konieczne.2.
Wyreguluj ambidextrous safety selector CMMG w otworze selektora bezpieczeństwa w dolnym receiverze.3.
Zabezpiecz dźwignię po przeciwnej stronie za pomocą dostarczonej śruby regulacyjnej.4.
Dokładnie dokręć śrubę regulacyjną, ale nie przesadzaj, aby uniknąć uszkodzenia.5.

Użytkowanie

Aby włączyć zabezpieczenie, obróć selektor do pozycji "SAFE".
Aby wyłączyć zabezpieczenie, obróć selektor do pozycji "FIRE".
Ćwicz obsługę selektora bezpieczeństwa, gdy broń jest rozładowana, aby zapoznać się z jego funkcją.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Podczas utylizacji selektora bezpieczeństwa lub jakichkolwiek elementów broni, przestrzegaj lokalnych
przepisów dotyczących materiałów niebezpiecznych i odpadów elektronicznych. Upewnij się, że wszelkie
wyrzucone przedmioty są unieszkodliwione, aby zapobiec ich nieautoryzowanemu użyciu.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań dotyczących selektora bezpieczeństwa lub zgłaszania niebezpiecznych
produktów, skontaktuj się z lokalnymi władzami lub sprawdź platformę Safety Gate UE w celu uzyskania
aktualnych informacji i informacji o wycofaniu produktów.



Dziękujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczeństwa w praktykach związanych z bronią. Ciesz się
odpowiedzialnym użytkowaniem ambidextrous safety selector CMMG AR15.



AR15 Turvavalitsin Käyttöopas
Johdanto
Kiitos, että valitsit CMMG AR15 Ambidextrous Turvavalitsimen. Tämä tuote on suunniteltu parantamaan AR15 ja
DPMSmallin .308alustojen toiminnallisuutta, tarjoten ambidextroustoiminnon sekä vasen että oikeakätisille
käyttäjille. Lue tämä opas huolellisesti varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista, että turvavalitsin on yhteensopiva AR15 tai LR308alustasi kanssa.
Käsittele aina asetta ikään kuin se olisi ladattu, vaikka turvavalitsin olisi kytketty päälle.
Pidä ase aina turvallisessa suunnassa.
Säilytä ase ja sen osat turvallisessa paikassa, lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti turvavalitsin ja muut aseen osat kulumisen tai vaurioiden varalta.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Käytössä
Varmista, että turvavalitsin on kunnolla asennettu ennen käyttöä.
Vältä liiallista voimaa turvavalitsinta käytettäessä.
Älä muokkaa turvavalitsinta tai mitään aseen osia ilman pätevän aseenrakentajan konsultointia.
Jos kohtaat turvavalitsimen kanssa ongelmia tai vikoja, lopeta käyttö heti ja hae ammattiapua.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että ase on tyhjennetty ja suunnattu turvalliseen suuntaan.1.
Poista olemassa oleva turvavalitsin tarvittaessa.2.
Aseta CMMG Ambidextrous Turvavalitsin turvavalitsin reikään alareunassa.3.
Kiinnitä vastakkaisen puolen vipu mukana tulevalla kiinnitysruuvilla.4.
Kiristä kiinnitysruuvi tiukaksi, mutta älä ylitä tiukkuutta vaurioiden välttämiseksi.5.

Käyttö

Kytkeäksesi turvavalitsimen päälle, käännä valitsin "SAFE" asentoon.
Poistaaksesi turvavalitsimen päältä, käännä valitsin "FIRE" asentoon.
Harjoittele turvavalitsimen käyttöä, kun ase on tyhjennetty, jotta opit sen toiminnan.

Hävittämisohjeet
Kun hävität turvavalitsinta tai muita aseen osia, noudata paikallisia sääntöjä vaarallisten materiaalien ja
sähköisen jätteen hävittämisestä. Varmista, että kaikki hävitettävät osat tehdään käyttökelvottomiksi
estääkseen valtuuttamattoman käytön.

Yhteystiedot Lisätuen Saamiseksi
Jos sinulla on kysymyksiä turvavalitsimesta tai haluat ilmoittaa vaarallisista tuotteista, ota yhteyttä paikallisiin
viranomaisiin tai tarkista EU:n Safety Gate alustalta päivityksiä ja takaisinvetotietoja.

Kiitos, että priorisoit turvallisuutta asekäytössäsi. Nauti CMMG AR15 Ambidextrous Turvavalitsimestasi
vastuullisesti.



AR15 Säkerhetsväljare Användarmanual
Introduktion
Tack för att du valt CMMG AR15 Ambidextrous Safety Selector. Denna produkt är designad för att förbättra
funktionaliteten hos din AR15 och DPMSmönster .308 nedre mottagare, vilket ger ambidextrös användning för
både vänster och högerhänta användare. Vänligen läs denna manual noggrant för att säkerställa säker och
effektiv användning av produkten.

Allmänna Säkerhetsriktlinjer
Säkerställ att säkerhetsväljaren är kompatibel med din AR15 eller LR308 nedre mottagare.
Behandla alltid ditt vapen som om det är laddat, även när säkerhetsväljaren är aktiverad.
Håll alltid vapnet riktat i en säker riktning.
Förvara vapnet och dess komponenter på en säker plats, utom räckhåll för barn och obehöriga.
Inspektera regelbundet säkerhetsväljaren och andra vapendelar för slitage eller skador.

Specifika Säkerhetsåtgärder för Användning
Verifiera att säkerhetsväljaren är ordentligt installerad innan användning.
Undvik att använda överdriven kraft när du hanterar säkerhetsväljaren.
Modifiera inte säkerhetsväljaren eller några vapendelar utan att rådfråga en kvalificerad vapensmed.
Om du upplever några funktionsstörningar eller problem med säkerhetsväljaren, avbryt användningen
omedelbart och sök professionell hjälp.

Instruktioner för Installation och Användning

Installation

Säkerställ att vapnet är oladdat och riktat i en säker riktning.1.
Ta bort den befintliga säkerhetsväljaren om det är tillämpligt.2.
Justera CMMG Ambidextrous Safety Selector med säkerhetsväljaren i nedre mottagaren.3.
Säkra den motsatta sidan av spaken med den medföljande skruven.4.
Dra åt skruven tills den sitter fast, men överdriv inte för att undvika skador.5.

Användning

För att aktivera säkerheten, rotera väljaren till "SAFE"läget.
För att avaktivera säkerheten, rotera väljaren till "FIRE"läget.
Öva på att använda säkerhetsväljaren medan vapnet är oladdat för att bli bekant med dess funktion.

Avfallshanteringsinstruktioner
När du gör dig av med säkerhetsväljaren eller några vapendelar, följ lokala föreskrifter angående farligt avfall
och elektroniskt avfall. Se till att alla avfallsgrejer görs obrukbara för att förhindra obehörig användning.

Kontaktinformation för Ytterligare Stöd
För eventuella frågor angående säkerhetsväljaren eller för att rapportera osäkra produkter, vänligen kontakta
dina lokala myndigheter eller kontrollera EU:s Safety Gateplattform för uppdateringar och
återkallningsinformation.

Tack för att du prioriterar säkerhet i dina vapnens användning. Njut av din CMMG AR15 Ambidextrous Safety
Selector på ett ansvarsfullt sätt.



Uživatelský manuál pro bezpečnostní selektor
AR15
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali oboustranný bezpečnostní selektor CMMG AR15. Tento produkt je navržen tak, aby
zlepšil funkčnost vašich spodních částí AR15 a DPMSpattern .308, a poskytl oboustrannou obsluhu pro uživatele
s pravou i levou rukou. Před použitím tohoto produktu si prosím pečlivě přečtěte tento manuál, abyste zajistili
bezpečné a efektivní používání.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl bezpečnostní selektor kompatibilní s vaší spodní částí AR15 nebo LR308.
Vždy zacházejte se svým palným zbraněm, jako by bylo nabité, i když je bezpečnostní selektor zapnutý.
Držte palnou zbraň vždy směrem do bezpečné oblasti.
Ukládejte palnou zbraň a její komponenty na zabezpečeném místě, mimo dosah dětí a neoprávněných
uživatelů.
Pravidelně kontrolujte bezpečnostní selektor a další komponenty zbraně na opotřebení nebo poškození.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Ověřte, že je bezpečnostní selektor bezpečně nainstalován před použitím.
Vyhněte se použití nadměrné síly při obsluze bezpečnostního selektoru.
Neprovádějte žádné úpravy bezpečnostního selektoru nebo jakýchkoli komponentů zbraně bez
konzultace s kvalifikovaným zbrojířem.
Pokud zaznamenáte jakékoli poruchy nebo problémy se bezpečnostním selektorem, okamžitě přestaňte
používat a vyhledejte odbornou pomoc.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace

Ujistěte se, že je palná zbraň vybitá a směřuje do bezpečné oblasti.1.
Odstraňte stávající bezpečnostní selektor, pokud je to relevantní.2.
Zarovnejte oboustranný bezpečnostní selektor CMMG s otvorem pro bezpečnostní selektor ve spodní3.
části.
Zajistěte páčku na opačné straně pomocí dodaného šroubu.4.
Dotáhněte šroub, dokud nebude pevně, ale nepřetahujte, abyste zabránili poškození.5.

Používání

Chceteli zapnout bezpečnost, otočte selektor do polohy "SAFE".
Chceteli bezpečnost vypnout, otočte selektor do polohy "FIRE".
Cvičte obsluhu bezpečnostního selektoru, když je palná zbraň vybitá, abyste se seznámili s jeho funkcí.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci bezpečnostního selektoru nebo jakýchkoli komponentů zbraně dodržujte místní předpisy týkající se
nebezpečných materiálů a elektronického odpadu. Ujistěte se, že jakékoli vyřazené položky jsou zneužitelné,
aby se zabránilo neoprávněnému použití.



Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnostního selektoru nebo pro hlášení nebezpečných produktů se prosím
obraťte na místní úřady nebo zkontrolujte platformu EU Safety Gate pro aktualizace a informace o stažení
výrobků.

Děkujeme, že prioritizujete bezpečnost ve svých praktikách s palnými zbraněmi. Užijte si svůj oboustranný
bezpečnostní selektor CMMG AR15 zodpovědně.
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